voo. CIRO
moo. ZENO

LieHTpo6eXkHb I ABYXAMCKOBbI pasbpackiBartesib YA0OPEeHWH.
L CIRO - PasbpacbiBaHve ynobpeHuii Ha opoHTe 12
mMeTpoB KoMnaxkTHas Bepcusi C fokanv3oBaHHbIM pa3bpackiBaHneM B
MEXXIypPSAbsX U MO BCEMY (DPOHTY.
ZENO - Paz6pacbiBaHune ynobpeHuin Ha dopoHTe 18 - 36 MeTpos.
PexomMeHpoBaHHas Bepcus Ans pasbpachsiBaHMs ro BCeMy MOsHo.
Odsrodkowe dwutarczowe rozsiewacze nawozowe.
CIRO - Wysiew podstawowy 12 metrowy. Wersja kompaktowa
z wysiewem zlokalizowanym rzedowym i na petnym polu.
ZENO - Wysiew podstawowy 18 - 36 metrowy. Wersja wskazana

do wysiewu na petnym polu.

N BigueHTpoBWIA ABOXAMCKOBMIA PO3KnayBay foOpUB.
CIRO - ba3oswuii 12-T1 MeTpOBWi1 pO3knayBay [O6PUB.

Mopenb po3pobrieHa Ans 30CEepenXKeHoro po3kuayBaHHA Ha

Lwnanepax Ta Ha noni.

ZENO - basosuii 18-Tn — 36-TM MeTPOBMWIA po3knayBa4 AOOPVB.

Mogenb po3pobneHa Anst NOBHOO PO3KWMAYBaHHA AOOPMB Ha MONi.

—— LleHTpody><eH TopopasnpbCckBay C ABOEH AUCK.
CIRO - Pasnpbcksad ¢ 12 MeTposa ocHoBa. KomnakTHa

BEepcus 3a nokanu3npaHo pasnpbCkBaHe B pefoBe Win B

OTKPUTW NJIOLLM.

ZENO - PasnpbckBay ¢ 18 - 36 meTpoBa ocHoBa. Bepcws,

NnoaxoAsLla 3a pasnpbCKBaHE B OTKPUTY MNIIOLLM.

E i Centrifugal double-disc fertilizer.

L = CIRO - Spreader with 12 meter spreading base. Compact

version for localized spreading in rows and the open field.

ZENO - Spreader with 18 - 36 meter spreading base. Version

suitable for open field distribution.



mop. CIRO

| Komnanusa GASPARDO npeacTtasnsieT BaM HOBYHO MPOAYKLMIO
L 13 ramMmbl pasépacsisareneii ynobpenuii: CIRO - aByxancKoBbIi
pasbpacsiBaTenb yao6peHuii ¢ He60MbLLIMMM rabapuTHbIMK pas3mepamu,
CO3AaHHbIY AN151 BHECEHWS! Y IOOPEHMIA HA MANEHBKNX U CPEAHNX 3EMETTBHBIX
Hapjenax, um >ke Ans 06paboTkv MeXxaypsiamii pasbpackiBaHMeM wnm
JIOKaNM30BaHHbIM CrIOCO6OM.
KoMnaKTHb I, MPOYHbINA, naganbHbIA Ans aKCMyaTaLmm Ha TPaKTopax C Masion
MOLLIHOCTBHO, HEOOXOIMMb IV PN HATMHM Y3KWX MPOE3A0B (Harp., NPV HAMYMK
PSL0BbIX HACAKAEHWIA), CMOCOOHB I TOYHO BHOCUTL MUHEPATbHbIE YA06PEHMS,
OpraHN4eckne KOMMOCTbI, OPraHNHECKO-MUHEPabHbIE 1 CEMEHa.
[ GASPARDO przedstawia nowy produkt gamy rozsiewaczy
nawozowych: CIRO, dwutarczowy rozsiewacz nawozowy o
zmniejszonych wymiarach obrysowych, zrealizowany do zaspokojenia
wymagan nawozenia matych i Srednich pdl lub do obrdbki rozrzucajacej
miedzyrzedzi lub zlokalizowane;j.
Zwarty, mocny, idealny do uzywania z ciaggnikami o matej mocy,
niezbedny przy waskich przejéciach (np. w poblizy roslin lub rzeddw)
jest w stanie wysiaé precyzyjnie nawozy mineralne, komposty
organiczne, organiczno-mineralne i nasiona.
s Bupo6Huk GASPARDO “ITACMAP/O” NporoHye Bam HOBWiA
' BUpi6 rammn poskuaysadis fobpws: CIRO. [isoxanckosuii
po3kmayBay [O6pUB HEBENWKMX PO3MIpIB, PO3po6neHnii ans notped
pO3K1ayBaHHs LOBPVB Ha APIGHNX Ta cepeiHix 3eMenbHUX AinsHKax abo ans
06p0o6KV MidKPSAAA AN 30CepeyKeHHOro MociBy Ta NociBy HA PO3KUA,
ManorabapuTHuiA, MiLHWIA, ifeanbHO NiAXOAUTL ANst 3aCTOCYBaHHS
3 TPakTOpaMu HEBENMKOT MOTY>KHOCTi, 060B’A3KOBMWI NPW HASIBHOCTI
BY3bKMX NPOX0AIB (Hanp. No6am3y CiflbCKOrocnoaapcbkux KynbTyp Ha
Lnanepax) Ta B3MO3i pO3KMAyBaTH 3 TOYHICTHO MiHEpanbHi 4o6puBa,
OpraHiyHi CyMiLli, opraHo-MiHepanu Ta HacCiHHS.

GASPARDO Bwu npeacTtassi HOBMS NPOAYKT OT ramara
— TopopasnpbckBauu: CIRO, peayuvmpaH no pasmepu
TOpOpasnpbCKBaY C ABOEH AUCK, MPefHa3HaueH 3a Masnku 1 cpeaHm
TEepeHn, Un 3a pasnpbCKBaHe UM flokanmavpaHa Me>kaypenosa
obpaboTka.
KomnakTeH, 3apas, NoAxoAsLL 3a U3MNon3BaHe ¢ TPakTopu ¢ Manka
MOLLHOCT WK NPV TeCHM y4acTbum (Hanp. B 6M30CT A0 pefoBeTe
C pacTeHusaTa), B CbCTOSIHNE Aa PasnpbCkBa NPELV3HO MUHEpanHn
TOpPOBE, OPraHNYHN CbeAVHEHWS, OPraHNYHU MUHEPanHK BelLecTsa
1 cemeHa.

GASPARDO presents the new addition to the fertilizer
* spreader range: CIRO, a double-disc fertilizer spreader
that’s small in size and designed for fertilizing requirements in small
and medium-sized fields, as well as localized or distributed treatments
between rows.

Compact, toughly built, ideal for use with low-powered tractors and
essential for use where space is at a premium (e.g. near plants grown
in rows). This machine can accurately distribute mineral fertilizers,
organic compounds, organic-mineral fertilizers and seeds.

CIRO Version Inox

CIRO 2-5m

Bepcus Ans cafos / wersja sadownicza / Moaens Ans
06po6KkM NNOAOBMX cadis / Bepcus 3a OBOLWHA rpagvHa /
orchard version

CIRO12m

Bepcus Ans pasbpacbiBaHusl N0 BCEMY MOt / wersja petne
pole / Mofenb Anst MOBHOrO PO3KMAYBaHHA 4O6PMB Ha MO
/ Bepcus 3a oTKpuTK nnoLum / open-field version




mop. ZENO

Komnanns GASPARDO npeactasnsieT BaMm HOBYHO MPOAYKLMNIO
. 13 rammbl pasbpacbisateneit yaobpenuii: ZENO - maiumty,
CMOCO6HYI0 TOYHO BHOCUTb Hebonblune n 60Nblune KonuyecTsa:
MUHEepasbHbIX YAOOPEHWA, OPraHn4eckmx KOMMNOCTOB, OPraHNYecko-
MUHepasnbHbIX YA0OOPEHWA U CEMSIH.
Hosas moaens ZENO crnoco6Ha npefoctasnTb BaM:
* TOYHOCTb BHECEHUS
+ C1CTEMY BHECEHMS C MBMEHSIIOLLIENCA reoMeTpuei
* MuKpomeTpuryeckoe ynpasieHne Konm4ecTBoM
* MnTanune npu nomolum Vibrofeed
* ABTOMaTM4ECKYO KOPPEKLIMIO Yrina BbixoAa YAOOPEHNs Ha ANCK
+ MNonapaxue yaobperust Ha pasbpacbiBatoLLmini AMCK COOKy OT flonacTein
* [IPOYHOCTb KOHCTPYKLMK
+ BesonacHocTb Ans nonb3oBaTens

GASPARDO przedstawia nowy produkt gamy rozsiewaczy
nawozowych: ZENO, maszyna bedaca stanie wysiac¢ precyzyjnie

mate i duze ilosci nawozdw mineralnych, kompostéw organicznych,

organiczno-mineralnych i nasion.

Nowy model ZENO jest w stanie zaoferowac:

* Precyzje Wysiewu

* Zmienny system Wysiewu i geometrii

* Mikrometryczne zarzadzanie ilo$ciami

» Podawanie systemem Vibrofeed

» Automatyczna korekcja kata wyjscia nawozu na tarcze

» Wejscie nawozu na tarcze wysiewajaca bocznag na topatki

* Mocna struktura

+» Bezpieczenstwo uzytkowania

I Bypo6HMK GASPARDO “I'ACIMAPJO” nponoHye BaMm HOBWIA
mmm— B1pi6 ramu po3kuaysadis fo6pus: ZENO. Arperat B3mo3i
PO3KnAyBaTV 3 TOHHICTIO Many Ta 3Ha4Hy KinbKiCTb MiHepanbHVX 406puB,
OpraHiyH1X CyMiLLiiB, OpraHo-MiHepanis Ta HaCiHHs.

Hosa mopens ZENO “A3EHO” B3mo3i Hapgatu:

+» TouHiCTb NociBy Ha po3knp

+ CucteMy po3kuay 3 nepeMiHHoK reoMeTpieto

* MikpomeTpuyHe ynpasniHHS KiflbKiCTIo

+ Mopayva »umeneHHs 3 cuctemoto Vibrofeed

» ABTOMaTUYHe peryntoBaHHs KyTa BuxoLy Ao6puBa Ha ANCKY

+ Bxia no6pusa Ha 6iYHOMY Bif nonaTn ANCKY-pO3KMayBadi

+ CTpyKTypHa MiLHICTb

+ BesneuHicTb kOpuCcTyBay4a

i GASPARDO Bwu npepnctass HOBUS MPOAYKT OT ramara
— TopopasnpbekBayn: ZENO, MalunHa, KoATo € B CbCTosIHWE Aa
pa3npbCcKBa NPeLUn3HO Masnku 1 ronemMmn KOM4ecTsa: MMHepasnHu TopoBse,
OpraHnyHu CbeANHEHNS, OPraHNYHN MUHEPASTHY BELLECTBa U CeMeHa.
HosuaT mogen ZENO Bw npeanara:

* [peumn3HoOCT Ha pa3npbCKBaHETO

» CucteMa Ha pasnpbCKkBaHETO C MPOMEHNMBA reoMeTpus

* MUKpOMETPUYHO yrpaBfieHne Ha KONMYeCcTBOTO

« NopaBarteneH mexaHnabm Vibrofeed

+ ABTOMaTM4YHO KOpUrMpaHe Ha brbia Ha NajaHe Ha TopTa BbpXy Aucka
+ [NoaasaHe Ha TOp BBbPXY pas3npbCKBaLLMA ANCK, HAMMUPALL Ce CTPAaHNYHO
Ha nonartkuTe

» 3apaBuHa Ha CTpykTyparta

» Be3onacHoCT Ha M3noN3BaHeTo

GASPARDO presents the new addition to the fertilizer spreader
™ range: ZENO, a machine designed for precision distribution of

small and large quantities of mineral fertilizers, organic compounds, organic-

mineral fertilizers and seeds.

The new ZENO model offers you:

* Precision distribution

« A distribution system of variable geometry

» Micrometric control of the quantities spread

« Vibrofeed feeding system

» Automatic correction of the fertilizer spreading angle on the disc

« Fertilizer fed on to the spreading disc at the side of the diffusers

« Strong structure

+ Safe use

ZENO 18

ZENO 24/28

ZENO 32 Vers. Inox

ZENO 18 m-24m-28m-32m

GASPARDO
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: TO‘-IHOCTb BHECEHMSl'

OTnunuHoe pacnpefenieHne npoaykTa obecneunsaeTcs KoaqacpuumeHTOM
nameHeHus (C.V.), KoTopbIii Bceraa Hmxe 5%.

PRECYZJA WYSIEWU
Doskonate rozprowadzanie produktu jest zagwarantowana przez
wspotczynnik zmiennosci zawsze ponizej 5%.

TOYHICTb NOCIBY HA PO3KUA
BiaMiHHUIA po3KKA NPOAYKTY rapaHToBaHMin KoedilieHToM 3MiHn (K.3.)
3aBXX,AN HUXXUNM HiXK 5%.

MPELUMU3HOCT HA PA3MPBCKBAHETO
OnTrManHoTOo pa3npbCKBaHe Ha MPOAYKTa € rapaHTUpaHo OT KOe(OULIMEHT
Ha Bapuaumsa (K.B.), uunto nokasarten BMHaru e no-manbk o1 5%.

DISTRIBUTING ACCURACY
The product is distributed in an optimum way thanks to a variability
coefficient (V.C.) that is always less than 5%.
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VIBRO FEED
CucTtema noaadi XMBNEHHS 3a I0NOMOr ot
“BiGpyOYOro” rpyHTy

1) rpata3Hep>kasitoyoicTani, sKkaniaTpumye
CTiKy nojavy, K 3 HaNOBHEHUM, TaK i 3
nNyCTUM HarpoMag>kysBayem

2) nopava fnobpvsa NpoxoanTb Bif LeHTpa
Aucka-po3kuayBsaya B cneuianbHe
BiAAiNEHHS.

[paHynu, Takum 4YMHOM, NIANUTYIOTb
JI0naTKy 360Ky MifAarHMCh MPOrPECUBHOMY
Ta OAHOPIAHOMY NMPUCKOPEHHIO.

MepeBaru:

1) YHMKAETHLCA NOSIOMKA, 06NUIMIOBAHHSA Ta
3irpiBaHHs rpaHyn Ao6puBea;

2) po3knpayBaHHsi BCix BUAIB [06pUB Npu
6yAb-SIKMX METEOPOJIOriYHMX yMOBaXx,
BiICYyTHOCTSIX (POPMYBaHHS arfioMeparis;

3) 6e3nepepBHICTb PO3KMAY.

VIBRO FEED
MNopasalla cuctema c “enbpupatlo AbLHO”

1) ckapa OT HepbXAaeMa CTOMaHa, KosiTo
NoAAbP>Ka MOAABAHETO MOCTOSHHO,
HE3aBWCYMO Aanv GYHKEPHT € MbIEH UMK He

2)nopasaHe Ha TOp OT UeHTbpa Ha
pasnpbcKBalMa AMCK B MOAXOASLIA
Kamepa.
Cnep ToBa rpaHynuTe BNM3aT B JlonaTkuTe
CTpaHW4yHo u 6uBaT noanaraHu Ha
MPOrPECMBHO N XOMOFEHHO YCKOPEHME.

MpeaumcTBa:

1)He ce ponycka pasTpolwaBaHe,
nynBepU3npaHe 1 3arpsiBaHe Ha TOpoBUTE
rpanynu;

2) pasnpbCKBaHe Ha BCUYKWU BULOBE TOPOBE
npu BCsAKakBU MeTEeO0pPOJIOrM4HU yCnoBus,
6e3 obpasyBaHe Ha crnensaHus;

3) KOHCTAHTHOCT Ha pa3npbCKBAHETO.

VIBRO FEED
CucteMa nNUTaHWs Npu NOMOLMK
“BMOPALMOHHOr0” aHa

1) peweTka M3 Hep>kaserLlen cTanu,
noggaep>xumparuias NOCTOAHCTBO
NUTaHUS Kak Mpu 3arnosIHEHHOM, TaK U
npv He3anosIHEHHOM 6yHKepe

2) nuTaHue ynobpeHneM oCyLLECTBNSETCS
B LIEHTpe pacnpenenstowero aucka, B
creunansHon Kamepe.

TaxkrmMo6pa3oM, FpaHysibiNMTaroT ionacTu
cboKy, npeTepneBas MNOCTEMEHHOE U
paBHOMEPHOE YCKOPEHME.

Mpeumywiecraa:

1) npenoTBpaLLaeTCs ApobIeHe, pacrblieH1e
1 HarpeB rpaHyn ynobpeHus;

2) pasbpacbiBaHue ntobblX TUMNOB
yL06PEHMS B NO6LIX MOrOAHbIX YCNOBUSIX,
OTCyTCTBME 06pPa30BaHUs KOMKOB;

3) NOCTOSIHCTBO pacnpeneneHus.

VIBRO FEED
System podawania za posrednictwem dna
“wibrujacego”

1) zbiornik ze stali nierdzewnej Inox, ktdry
umozliwia state podawanie zaréwno ze
skrzynig nawozowg, petng jak i nie

2) podawanie nawozu nastepuje w
specjalnej komorze od srodka dysku
rozprowadzajacego.

Awiec granulki sg bocznie doprowadzane
na topatki i poddane postepujacemu i
jednorodnemu przyspieszeniu.

Zalety:

1) unika sie rozerwania, sproszkowania i
rozgrzanie granulek nawozu;

2) wysiew kazdego rodzaju nawozu w
kazdych warunkach meteorologicznych,
nie tworzg sie zbrylenia;

3) state rozprowadzanie.

VIBRO FEED
Feeding system with “vibrating” bottom

1) stainless steel grille that maintains a
constant feeding action whether the
hopper is full or not

2) the fertilizer is fed from the center of
the distribution disc into a dedicated
chamber.

The granules then feed the vanes from the
side and are subjected to a progressive,
homogeneous acceleration action.

Advantages:

1) prevents the fertilizer granules from being
broken, pulverized and heated;

2) all types of fertilizer can be spread in all
weather conditions, without the product
sticking together and forming lumps

3) constant distribution action




mop. CIRO = ZENO

KOMMOHEHTbI U3 HEP>XABEIOLLIEWA
CTAIU

KOMMOHEHTbI CUCTEMBI MUTAHWS, LO3UPOBKW,
pacnpeneneHms n BeCb Kpenexx BbIMOSHEHbI
N3 Hep>xaselolen cTanu, 4To ABnseTcs
rapaHTuen AoSIrOBE4YHOCTU.

KOMPONENTY ZE STALI INOX
Komponenty systemu podawania, dozowania,
rozprowadzania i wszystkie $ruby, nakretki
i taczniki sg ze stali nierdzewnej, gwarancja
wytrzymato$ci i dtugotrwatej eksploataciji.

LETAJI 3 HEPXKABIIOYOT CTANI
OdeTani cnctemn nopadi >XMUBNEHHS,
0O03yBaHHS, po3jadi Ta KpinufabHi getani
BMPOOGSEHi 3 Hep>kaBitoyoi cTani. MapaHTis
BUTPUBASOCTI 3 YaCOM.

KOMMOHEHTU OT HEPB>XXAAEMA
CTOMAHA

KoMnoHeHTWTe Ha cucTemaTa 3a noaasaHe,
[l03VpaHe, pasnpbCKBaHe, KakTo U BCUYKU
onepaTuBHU JeTannu ca nspaboTeHun oT
HepbXAaema CTOMaHa, KOeTo rapaHTupa
AbIrna UM >XMBOT.

STAINLESS STEEL COMPONENTS

The components of the feeding, metering,
distribution system and all the nuts and bolts
are made of stainless steel to guarantee long-
lasting service.

CUCTEMA OO3UPOBKWU U
PACNPEOENEHUA

MpocTas 1 TouHas HaCTPOWKa PerynMpPoBKU.
(CIRO) CyLuecTBYyeT BO3MO>KHOCTb MUTAHNA
[IByX AMCKOB pa3HbIMU KONMYECTBaMM.

SYSTEM DOZOWANIA | ROZPROWADZANIA
Proste i precyzyjne nastawianie regulaciji.
(CIRO) Mozliwe jest podawanie na obie tarcze
réznych ilosci.

CUCTEMA NO3YBAHHA TA PO3KUAY
MpocTa Ta ToYHa ycTaHoBKa perynoBaHHs.
(CIRO) Mo>knvBo nogasaTu ABOM AMCKaM
Pi3HY KifbKiCTb.

CUCTEMA 3A IOBUPAHE U PASMNPBHCKBAHE
MpOCTO Y TOYHO M3BbPLLBAHE HA HACTPOMKMTE.
(CIRO) Bb3mo>kHO e KbM fBaTa Aucka aa ce
nozasaT pasfiMyHU KONN4YecTBa.

DOSING AND DISTRIBUTING SYSTEM
Simple and precise adjustments. (CIRO) The
two discs can be fed with different quantities.

PbIYAMY T’MAPABITMYECKOW CUCTEMBI
HesaBucumble ruapasnuyeckue npuBofbl
npas/nes AN OTKPbITUSA NUTAOLWKUX
KnanaHos.

SYSTEM DZWIGNIOWY INSTALACJI
HYDRAULICZNEJ

Niezalezne sterowania hydrauliczne prawe/
lewe otwierania zasuw podawania.

riaPABJIIMHA CUCTEMA
Hesane>xHe rigpasnivHe ynpasniHHa npase/
niBe Ans BiAYMHEHHS NiaBigHUX LWKbepiB.

JIOCTOBE HA XUWOAPABJIMYHOTO
YCTPOWMCTBO

HesaBucnmn gecHu/nesn xmapaBnnyHu
KOMaHAM 3a OoTBapsiHe Ha nojasaliuTe
BEHTUAN.

HYDRAULIC CIRCUIT LEVERS
Independent rh/lh hydraulic controls for
opening the feeding valves.la apertura de las
cierre de alimentacion.
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nonHocteo 3AKPbLIT
wszystko ZAMKNIETE / Bce SAHYMHEHO
HanbnHo SATBOPEHO / fully CLOSED

YacTUYHOE OTKPbITME
otwarcie czesciowe / YaCTU4He BiYMHEHHS!
YacTU4HO oTBapsiHe / partial opening

CUCTEMA OO3UPOBKU U PACNMPEAENEHUA
(HenpepbIBHas)

[MuTaroLwmii 4O3aTOP NPV MOMOLLM BpaLLEeHWs 2 AUCKOB U3 Hep>KaBeroLLEen
cTtanm

SYSTEM DOZOWANIA | ROZPROWADZANIA (ciagty)
Dozownik podawania poprzez obroty 2 dyskdw ze stali inox

CUCTEMA NO3YBAHHS TA PO3KUAY (NpoAoB>KEHHs)
Davkovani pri plnéni prostfednictvim 2 kotoucd z nerez oceli

CUCTEMA 3A JOSUPAHE U PA3IMPBHCKBAHE (npoabnxeHue)
lMozasaHeTo ce Jo3vpa Ype3 BbPTEHE Ha 2 ANCKa OT HEPbXXAaemMa CTomMaHa

DOSING AND DISTRIBUTING SYSTEM (continuous)
Metering achieved by 2 turning discs in stainless steel.

nonHoCTblo OTKPBIT
wszystko OTWARTE / Bce BIJYMHEHO
HanbsiHo OTBOPEHO / fully OPEN

CIRO n ZENO o6opynoBaHbl CUCTEMOW aBTOMaTU4e€CKOro
NO3MLMOHUPOBAHWS, ONTUMU3MPYIOLLEA nogady ynobpeHus Ha
pasbpacbIBaroLLmii IUCK, B 3aBUCUMOCTU OT yBESIMYEHWS NOAaBAEMOr0
konnuyecTtBa. Kpome TOro, cywecTByeT BO3MO>XHOCTb PYYHOW
perynupoBKu ONepeXXxeHns nn 3afep>kku Bbixofa yao6peHns Ha ANCK
[Nst KOMNeHcaLummn pa3bpachkiBaHns, CANLLKOM CKOHLEHTPMPOBAHHOIO
no 60kKam unu no LEHTPY NpoxoAa, YTOo MOXKeT 6biTb BbI3BAHO
pasHbIMy PU3NHECKMMM XapaKTEPUCTUKaMMN Y LOBPEHNS NPU Hanm4umnm
0CO6EHHbIX METEOPOJIONMYECKUX YCITOBUIA.

CIRO i ZENO sg wyposazone w system automatycznego ustawiania,
ktdry optymalizuje wejscie nawozu na tarcze wysiewajacg w zaleznosci
od zwiekszenia ilosci wysiewanej. Ponadto jest mozliwa regulacja
reczna wyprzedzajac lub opdzniajac wejscie nawozu na talerz, aby
skompensowac wysiew zlokalizowany za bardzo po bokach lub po
Srodku, spowodowany rdznigcymi si¢ charakterystykami nawozu w
szczegodlnych warunkach meteorologicznych.

CIRO Ta ZENO 3a6e3neyeHi ccTeMOO aBTOMaTUYHOMO PO3TaLLyBaHHS,
sIKe Mokpallye Bxif Ao6puBa Ha AWUCK-PO3KUAYBa4Y 3 ypaxyBaHHAM
36inbLIEHHS NPU3HA4YeHoi KinbKOCTi. Tako>X MO>XXHa BTpy4aTtucs
BPYUYHY AN1s BUNepeAXXeHHs abo 3aTPUMKK BUXoay fo6pusa Ha AUCK,
06 KOMMEHCYBaTV PO3KMAYBaHHS 30CEPAXKEHE NO CTOpOHaM abo B
LieHTpi NpoxoAy, CrpuinHeHe isnyHnMmU xapakTepucTukamm nopusa
npu 0Co6/IMBMX METEOPOSIONYHMX YMOBaX.

CIRO 1 ZENO ca cHabaeHu cbC cucTemMa 3a aBTOMATUYHO
No3nUMOHNPAHE, KOATO ONTUMM3MPA NOAABAHETO HA TOP KbM
pasnpbCckBalus AWCK B 3aBMCUMMOCT OT yBenM4aBaHETO Ha
noaajfeHoToO KoNMyecTBO. Bb3MOXKHO e cblo Aa ce perynupa
PbYHO M36BLP3BAHETO MM 3ab6aBAHETO HA NOAABAHETO HA TOP KbM
fonaTtkara, KOeTo uma 3a Uen fa KOMMEeHCUMpaHe pasnpbCKBaHe,
JioKanu3vpaHo npekarieHo BCTPaHu MW B LeHTbpa Ha nmbTekaTa,
nopaau pasnmyHuTe (OU3UYHU XapaKTEPUCTUKM HA TopTa npwu
Cl'IeLl,VICbVIl—IHI/I MEeTEeOopOSIOrnM4yHU yCcnoBwus.

CIRO and ZENO are equipped with an automatic positioning system
that optimizes the way the fertilizer enters the distributing disc to suit
the increase in the quantity supplied. The way the fertilizer is fed on to
the plate can also be advanced or delayed in the manual mode so as to
compensate for excessive distribution at the sides or center of the run
due to the different physical characteristics of the fertilizer in particular
weather conditions.



mop. CIRO = ZENO

YpesBblyaitHO NpOYHOE LaccH
Rama o bardzo wysokiej wytrzymatosci
HapssuyaiiHa MiLHiCTb Kapkaca
UakniountenHo ycroumsa pama
Exceptionally tough frame

[BoiiHas cuenka B Tpex Toukax obecrnevynmBaeT KpenneHve
Jaxke B MPUNoAHATOM Ha 150 MM MOSIOXEHWUU AN NO3AHEero
BHECEHUS.

Podwadjne przytacze tréjpunktowe umozliwia przyczepienie takze
w pozycji podniesionej 150 mm do péznego dokarmiania.

[BiiHniA yHiBEpCcanbHWn TPLOXTOYKOBMWIA NPUCTPINA 34ensieHHs
0O03BONsie 3’eAHAHHA B NiAHATIA no3uudii Ha 150 MM ans
CMi3HINOro po3knayBaHHs.

[1BOMHOTO CBbp3BaHe B TPU TOYKM NO3BOJISIBA 3akadsBaHe B
no3uumsi, no-sncoka ¢ 150 MM 3a No-KbCHW NOAABAHMSI.

The double three-point hitch allows the machine to be coupled
150 mm higher for late additions of fertilizer.

Cuenka B Tpex Touykax obecnevmBaeT KpensieHne aaxke B
BbIABMHYTOM Ha 100 MM MONOXKEHUW 1 B NpUnoaHsaToM Ha 150
MM NS NO34HEr0 BHECEHMUS.

Podwadjne przytacze tréjpunktowe umozliwia przyczepienie takze
W pozycji posunietej do przodu o 100 mm i w pozycji podniesionej
150 mm do pdZnego dokarmiania.

YHiBepcanbHuiA TPbOXTOYKOBUIA MPUCTPIN 34ENNEHHS LO3BOSISE
3’eQHaHHSA B NigHATIA no3uuii Ha 100 MM Ta B NigHATIA no3uuii
Ha 150 MM Ans Cni3HINOro po3knayBaHHs.

[1BO/HOTO CBbp3BaHE B TPU TOYKM NO3BOJISIBA 3aKadsaHe v B
no3uums, no-Hanpeg ¢ 100 MM, KakTo 1 B N03ULMS, NO-BMCOKA
¢ 150 MM 3a NO-KbCHM NOAABaHMSA.

The three-point hitch also allows the machine to be brought forward
100 mm and raised 150 mm for late additions of fertilizer.

3awmTHas cucteMa TpaHCMUCCHIA
System bezpieczenstwa napedow
3anob6i>xxHa cucTtemMa nepepaav
Cucrtema 3a 6e3onacHOCT Ha nNpefaBKUTe
Safety system for the transmissions

CvicTema BO3BPaTHOrO y3r1a 3alLyLLeHa OT YCUIUii M aHOMarbHbIX
U3rn6oB, BbI3BaHHbIX HEMPABWIBLHOW AIMHON KapaaHa.

System zespotu przektadni jest zabezpieczony przed anomalnymi
naprezeniami zginajgcymi spowodowanymi btednymi dtugosciami
przegubu kardanowego.

Cvictema MexaHi3My nepe6opy 3axuLLieHa Bif aHOMasbHOr0 Hanpy >XeHHS
Ta BUIMH, CMIPUYMHEHUX HEBIPHOKO AOBXXMHOK KapAaHy.

YCTPOWCTBOTO Ha NPefaBKUTE € 3aLUMTEHO CPELLY aHOpMasTHW
HaTOBapBaHWS W OrbBaHMUsS, NMPUYUHEHN OT HENPABUIHW
OBbIDKUHM HA KapaaHa.

The transmission unit is protected against abnormal stress and
flexion caused by incorrect driveline lengths.

CuTyaums ¢ kapfiaHOM NPaBuWbHbIX PA3MEPOB.

Sytuacje z przegubem kardanowym poprawnie wymiarowanym.
KapaaHHa cutyauis. BipHe onpegineHHs napameTpis.
CuTyaumsi npu NpaBunnHO opa3MepeH KapaaH.

Situation with a correctly sized driveline.

CuTyaums ckapfaHoM HenpasunbHbIX pa3mepos. [echopMmnpysch,
pe3MHOBbIE My ThI NOrIOLLAT aHOMasbHbIA 3rub.

Sytuacje z przegubem kardanowym btednie wymiarowanym. Ztacza
gumowe odksztatcajac sie pochfaniajg anomalne zginanie.

KappnaHHa cuTyauis. HesipHe onpeaineHHs napameTpis. ['yMoBi
3’eHaHHs AedopMyoUnCh NpUiMaloTb aHOManbHUA BUrnG.
CuTyaumsi Nnpu HenpasuHO opaaMepeH KapaaH. AHopMmanHuTe

orbBaHWs ce noemaT 4ype3 AedopMupaHe Ha rymeHuTe
CbeaVHEHMS.

Situation with an incorrectly sized driveline. By deforming, the
rubber joints absorb any abnormal flexion.




mop. CIRO

PasbpacbiBaTesnb yao6peHus Ansi caaos, NpeobpasyeMblii Ans aKcrulyaTtauum Ha BceM (ppoHTe pasbpacbiBaHusi
Rozsiewacze nawozowe do stosowania w Sadach z mozliwoscia uzywania na petnym polu
Poskupysay o6pHB Anst BAKOPUCTAHHS Ha MIOAOBMX Cafiax MOXKe NepeTBOPIOBAaTACS ANs 3aCTOCYBaHs NOBHOMO
po3kuAayBaHHs 4OOPMB Ha noni
TopopasnpbckBay 3a M3rion3saHe B OBOLLHU MPaiMHuA, KOATO MO>Ke A ce TpaHcchopMMpa 3a U3NOSI3BaHe B OTKPUTY IUIOLLM

iy i

Fertilizer spreader for use in Orchards that can be converted for open-field work

Braroaaps nocToi v 6bICTPOI OnepaLmm N3BrEHEeHNs BHYTPEHHEN0 KOXKYXa,
mog. CIRO nossonseT 3ameHsTb pasbpackisarue ¢ JJIOKAJIMSOBAHHOIO
B MeXJypsabsax Ha pasbpackisaHve MO BCEMY TMOJIHO.

Dzieki prostej i szybkiej operacji wyciggania wewnetrznej obudowy,
mod. CIRO moze zmienia¢ rozprowadzania ze ZLOKALIZOWANEGO
rzedowego, na rozprowadzanie na PELNYM POLU.

3aBAsikv NPOCTili Ta WBKAKiN onepauii BUTAry BHy TPILLHBOro KapTepy, MOA.
CIRO Mo>ke 3aMiHUTK po3kmayBaHHs 3 pexxumy “BOCEPEIXKEHOIO
PO3KWAYBAHHSA” Ha wnanepax Ha po3kuaysaHHs ao6pus Ha “IMTOBHE”
pO3KnAyBaHHs O6PUB HA NOfi.

Brnarogapenue Ha npocTvs 1 6bP3 HAYMH Ha U3Ba>XKAAHE HA BbTPELUHUSA
kapTep, moaensT CIRO no3sonsBa Aa ce NPOMEHN Ha4MHa Ha U3MoJI3BaHe OT
NIOKAJIMSNPAHO mexay peposeTe, B TakoBa 3a OTKPUTU MITOLLN.

The mod. CIRO fertilizer spreader can be switched from LOCALIZED
distribution between rows to OPEN FIELD distribution thanks to the simple
and fast way the internal casing can be removed.

A n B) oaHa napa nepepHux oTpaxkaTtenei (nNo 3akasy) nossonset
BbINOJIHATH TOYHOE, ABYCTOPOHHEE BHECEeHWe ynobpeHwii Ha kparo
nons.

A e B) para czotowych zasuw (opcja) umozliwia wykonywanie obustronnego
wysiewu na brzegach pola.

A Ta B) napa pbpoHTanbH1x 3aTBOPIB (NOCTABNSETLCS HA 3AMOBJIEHHS)
3a6e3neyvye BUKOHAHHS TOYHOrO ABOCTOPOHHLOIO BHECEHHS A06puB
Ha Kpato nons.

A v B) nBoiika hpoHTanHu oTeopa (onuMoHanHa) No3sonsisa NPeLmnsHo
[BYCTPaHHO TOPEHe 1 OT iBETe CTPaHu Ha NoneTo.

A and B) a pair of front units (optional) allow precise bilateral fertilizing at
the field edges to be achieved.
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FMOPABJIMYECKUNIA KPAH / DZWIG OLEODYNAMICZNY / FAPOANHAMIYHNIMA KPAH

XUAPABJINYEH KPAH / HYDRAULIC CRANE

"'vopasnuueckunin KPAH ans nogbema MeLLKOB C YA0OpEHVEM.
DZWIG oleodynamiczny do podnoszenia workéw z nawozem.
lMppoanHamivnmin KPAH gns nigiomy MillKkiB 3 LO6PUBOM.
XunppasnuyeH KPAH 3a nosamraHe Ha rofiemMmn OnaxkoBkum Top.
Hydraulic CRANE for lifting bags of fertilizer.

Makc.
rpy30N0ABLEMHOCTb, KI
Maksymalny udzwig kg

MakcumanbHa
BaHTa>XOMiANOMHICTb Kr
Makcumanna
TOBapPOMNOAEMHOCT B KI
Capacidad maxima kg
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+ KpenneHue Kk TpakTopy u pasbpacbiBaTento yanobpeHuii c
M3MEHSIIOLLIENCS LLUIMPUHOIA. * OropHas HOXKKa B NOSOXKeHWM 6e3AeACTBYS.
» Tpebyemoe rugpasnuyeckoe fasneHuve 150 6ap. * MNoabeMHbI
UMNMHAP NPOCTOro AENCTBMSA C NPEeLOXPaHUTENbHbIM KilanaHoMm
MU KnanaHoM MaKCuUMalnbHOIo AaBlieHUs. © LlVIJ'IVIH,D,p BblABW>XXEHUA
[BOWHOro AENCTBMS C NpenoxpaHuTenbHbIM KianaHoM. « MawwmHa
yKOMMNNeKToBaHa 6aoHeTHbIMU padbemMamMun anga noakniyveHunsa K
TpakTopy. « Fnapasnuyeckuii pacnpenennTesib, ynpasisieMblii ¢ 3eMmn
(no 3akasy). * Bpawarowumiics BOKpyr cBoei ocu Ha 360° KpHoK.

* Przytacze na ciagnik i rozsiewacz nawozowy o szerokosci zmiennej.
Nogi podpierajgce « Wymagane cisnienie hydrauliczne 150 bar. « Cylinder
podnoszenia o prostym dziataniu z zaworem bezpieczenstwa przeciw
upadkowi i zaworem maksymalnego obciazenia. « Cylinder wysuwania
0 podwdjnym dziataniu z zaworem przeciw upadkowi. + Maszyna
wyposazona w szybkosprzegi do potaczenia do ciagnika. < Rozdzielacz
hydrauliczny do uruchamiania z ziemi (na zamdwienie). « Hak przytacza
obrotowy na wtasnej osi 0 360°.

+ 3y4inka Ha TpakTopi Ta Ha po3kuayBadi 4O6pPMUB 3i 3MIHHOMO
LmpuHoto. * OnopHa Hi>kka B MOMEHT HEBUKOPWUCTaHHS arperary.
» HeobxigHuii rigpasniyHnin Tuck 150 6ap. « MNignoMHnii umniHap
npocToi Aii 3 3axvcHUM 6510KyBanbHMM KflanaHoMm Ta 3 KianaHom
MaKCUManbHOI BaHTaXKonNianoMHOCTi. * LinniHap BMUCYBaHHSA ABIMHOT
Aii 3 6noKyBasnbHUM KnianaHoM. « Arperar 3i LWBNAKO Aiko4oH MyddTOH
3’eQHaHHs 3 TpakTopoM. * [MigpasBnivyHuiA po3kmayBad Ans 3anycky 3
3eMni (NoCTaBNSETLCS HA 3aMOBNEHHS). * 3’€AHyBaNbHNI, 06epTOBUIA
Ha cBOIill OCi, rak Ha 360°.

* Perynupyemo Ha LLMpuHa CBbp3BaHe KbM TPaKTOp 1 TOpopas3npbLCKBaY.
» OnopeH Kpak 3a cknagmpaHe * Heo6xoanMo XMapasfivMyHO HansraHe
150 6apa. * Mosauraly UMNMHABLP C €AHMYHO AelCTBYE C NpeanaseH
BEHTUN M BEHTUN 3a 0cBOOO>KAABaHe Ha HansraHe. « Paswmpssaly
UMNMHABLP C ABOMHO AeicTBMe ¢ npefnaseH BeHTUn « MawwuHata e
CcHabpeHa c 6bp30AencTBalL CbeAMHUTEN 3a CBbP3BaHE KbM TpakTopa.
+ XnppasnuyeH pasnpefenMTtenieH BeHTUN 3a 3ajeicTBaHe OT
TepeHa (no 3asBka). « Kyka 3a 3akauBaHe, BbpTsLla ce Ha 360° 0KoJ10
cobcTBeHara cm oc.

+ Variable-width linkage suitable for any tractor and fertilizer spreader.
» Width-adjustable linkage for cat. 2 & cat. 3 three point linkage. « Leg stand
for storage « Necessary hydraulic pressure: 150 bars (22175 PSI). » Single
acting lifting cylinder with safety hose break valve and pressure relief valve.
+ Double acting extension cylinder with safety hose break valve. « Hydraulic
quick couplers. » Optional hydraulic valve to control unit from ground instead
of from tractor. « Hook for bags with 360° degree rotation.
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mop. CIRO = ZENO
OCHACTKA 1 MPUHALOJTIEXXHOCTW / WYPOSAZENIE | AKCESORIA / OBJIAAHAHHS TA AKCECYAPU
CTAHOAPTHO OBOPYABAHE U NMPUHAAJIEXXHOCTW / ACCESSORIES AND EQUIPMENT

[ononuutensHas dunbTpytowas peweTtka (Moa.
CIRO, T0MnbKO C yBENM4EHHbIM 6YHKEPOM)
Dodatkowa siatka filtrujaca (Mod. CIRO tylko z
nadstawa skrzyni nawozowe;j)

HopaTkoBsa dinbTpytoya rpata (Moa. CIRO Tinbku
3 BUCTYNOM Harpomag>xysava)

HonbnuutenHa cduntpupawa ckapa (Moa. CIRO
camo npv pasLumpeHmne ¢ 6yHkep)

Supplementary filtering grille (Mod. CIRO with hopper
extension only).

YBenunuyeHune o6bema byHkepa

Nadstawa zbiornika - Buctyn Harpomag>xysava
Paswwvpenne Ha pe3epsBoapa - Hopper extension
CIRO - nutpsl / litry / nitpn / nantpm / liter 400
ZENO - nuTpbl / litry / niTpn / nutpu / liter 600 - 1400
(ZENO 24-28-32)

(600-1100 nuTpoB ans ZENO 18)

(litry 600-1100 do ZENO 18)

(600-1100 niTpiB Ans moa. ZENO 18)

(600-1100 nutpa 3a ZENO 18)

(600-1100 liters for ZENO 18)

Bepcusi ¢ 6yHKepoM, BbINONHEHHbIM U3 HepXasetoLuei
cTanm (no 3akasy)

CIRO py4HOe OTKpbITME/3aKpbITHE

ZENO ruppaBnn4eckoe OTKpbITHe/3aKkpbiThe

Wersja ze skizynig nawozowa, wykonana ze stali inox (na zaméwienie)
CIRO otwieranie/zamykanie reczne
ZENO otwieranie/zamykanie hydrauliczne

Mopenb 3 HarpomMagxyBayem BUKOHAHUM 3 Hepixasitouol
cTani (nocTaBnAETLCA Ha 3aMOBIIEHHS)

CIRO pyu4He Bifi4MHEHHS/3aYNHEHHS

ZENO rigpaBniyHe BifYMHEHHS/3a4NHEHHS

BapuaHT ¢ GyHKep 0T HepbX4aema CToMaHa (No 3asiBKa)
CIRO pbuHo oTBapsiHe/3aTBapsHe

ZENO xuapasnnyHo 0TBapsiHe/3aTBapsiHe

Version with hopper made of stainless steel (on request)
CIRO manual opening/closing
ZENO hydraulic opening/closing

OnpokupabiBatowumiica 6yHkep (ZENO). Ons
06neryeHns MoKy MaLlnHbI

Skrzynia nawozowa wyjmowana (ZENO). Do
wygodnego czyszczenia maszyny

Mepexkunanuin Harpomaaxysad (ZENO). [ins 3py4Hoi
4YNCTKM arperarty

MopsuxeH 6yHkep (ZENO). MNMo3sonsisa yao6HO
noYncTBaHe Ha malumHara

(ZENO) Overturning hopper so that the machine can
be conveniently cleaned

OI'IpOKVI,IlbIBaIOLLlVIeCﬂ nnun d)I/IKCVIpOBaHHbIe TEeHTbI
[LNs 3aKpbITUst ByHKepa

Plandeki wyjmowane lub state do pokrycia skrzyni
nawozowe;j

BiaknaHi a60 HepyxoMi NOKPUTTS AN HAKPUBAHHSA
Harpomagykysada

|_|0,U,BI/I)KHVI NN HeNOABWUXXHU MOKPUTUA Ha
6yHkepa

Overturning or fixed hopper covers

Mpuuen ans nepeo6opynoBaHUst B MPULEMNHYO
Bepcuto (Makc. rpy3onogbemMHocTb 4000 Kr).

He cepTucduumnposaH ons ABMXKEHUS MO
Joporam

Wodzek do przezbrajania na wersje zaczepiang
(maksymalny udzwig 4000 kg).

Nie homologowany do ruchu drogowego
Bi3ok Ansi nepekntoveHHs B MPUYIMHOMY pe>XXuMi
(MaxkcumanbHa BaHTa>konianoMHicTb 4000 Kr).

He omonoroBaHui ans BYJIMHHOIO pPyxy
BaroHeTka 3a TpaHcdopMupaHe B NpukayvHo
CBbp3BaHe (MakcvMmanHa HocumocT 4000 Kr).
Henogxopsul 3a ABM>KEHWE Mo MbTuLlaTa
Trolley to convert machine into the towed version
(maximum capacity 4000 kg).

Not approved for road circulation
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- OCHACTKANMPUHALNTEXKHOCTV:CIRO: CuenkaB3 Toukax 1-in2-ikareropu+ abapumHasiuvpnia 1, 2meTpar abapumHas
LLVpVHa C YBENHeHveM o6bema (o 3akasy) 1,5 MeTpa + NokanvaosarHoe pacrperienieHvie B MEXXPSIbsX LUVDVHOI OT 2 10 5
MeTPoB * Maxo/maribHast LLpiHa pastpachiBarits 12 MeTpos + Kon. mpasnvHeckx pacrpesenvTeneli TpakTopa: 1 Lu. » KapaanHsii Ban ¢
orparmTenem * Oprarbl MUTaHIS 1 PastpachIBaHyis V3 HepKaBerOLLIEN CTarvt « HiDkHsis peLLIeTKa 113 HepkaperoLLigi CTanm + Hesasvcuvoe
TPaR/Ies OTKDbITYE C TVIPABIIMHECKVM VBOZOM * YTDyTast 3aLLMTA TRaHOMAOC
ZENO: Cuerka B 3 Toukax 241 1 3+ kareropuy « Kon. rvpasnv-ecax pacrpenenvTeneii Tpaktopa: 1 . (ZENO 18-24-28) « KaparHbii Ban ¢
orpaHrqvTenem + Opranb! M TaHIS 1 pasipackiBaHVA U3 HepkaBeroLLIEH CTaim * HibkHss peLuieTia 13 HepxaseroLLiel cTanm « Hesasvcvmoe
npas/nes OTKPLITVE C MAPABIVHECKYIM MEVIBOAOM * Yipyrast 3aLLyTa TpaHoMvecyt * OrpokybIBIOLLIAVCS GyHkep * KOMMNeT ocBeTUTENbHbIX
npvopos (ZENO 32)
CIRO: YeenHerve 06bema 400 1.+ [lononHuTeNbHast peLLeTka * aLLHbIiA TeHT 600/ 1000 1.+ Heaagio/mas neperopozka rpaslnes st Kpaes norst
ZENO: Ysen-enue o6teva 00/ 1100/ 1400 1.+ Yeenm-ere o6bema 600/ 1100 1. M3 HepsK. CTan+ Y3en aToMaTvHeckyix 6opaopos  OnopHs i
KOMIUEXT TR PyHHbIX Mef WA + Komrinex o TproopoB * 3; i TexT 900/ 1500/ 1600 / 2000 / 2200 / 3000 rvATpos *
[lononHuTenbHas pelueTka
WYPOSAZENIE | AKCESORIA: CIRO: Przytacze tréjpunktowe | i Il kategorii + Szerokoé catkowita 1,2 metry
+ Szeroko$¢ catkowita z nadstawg, (opcja) 1,5 metra + Rozdzielanie zlokalizowane rzgdowe od 2 do 5 metrow
+ Maksymalna szerokos¢ wysiewu 12 metréw + Rozdzielacz hydrauliczny ciagnika: nr 1 « Wat kardanowy z
ogranicznikiem + Zespoty podajace i wysiewajace ze stali inox * Siatka dolna ze stali inox + Otwieranie sterowane hydraulicznie
niezaleznie prawe/lewe * Elastyczna ostona napedu
ZENO: Przytacze tréjpunktowe Il i Il kategorii + Rozdzielacz hydrauliczny ciagnika: nr 1 (ZENO 18-24-28) « Wat kardanowy z
ogranicznikiem « Zespoty podajace i wysiewajace ze stali inox + Siatka dolna ze stali inox + Otwieranie sterowane hydraulicznie
niezaleznie prawe/lewe * Elastyczna ostona napedu + Skrzynia nawozowa przechylna « Zespét swiatet (ZENO 32)
CIRO: Nadstawa 400 | - Siatka dodatkowa * Plandeka ochronna 600 / 1000 | + Niezalezna zasuwa do brzegow pola prawa/lewa
ZENO: Nadstawa 600 / 1100 / 1400 | - Nadstawa 600 / 1100 | ze stali inox * Zespét do obrzezy w trybie automatycznym «
Zestaw wspornikéw do przemieszczania recznego « Zestaw $wiatet + Plandeka ochronna 900 / 1500 / 1600 / 2000 / 2200 /
3000 | + Siatka dodatkowa

[N OBJTAIHAHHS TA AKCECYAPY: CIRO: YHiBepcanbHyii TpbOXTOUKOBMI NPUCTPIV 34ennekst | - oi Ta Il - o kareropii
+ MabapuTHa Wwipuka 1,2 MeTpa * MabapuTHa LKMpUHa 3 BICTYNOM (TIOCTaBASETLCS HA 3amoBNeHHs) 1,5 MeTpa *
3ocepe/pieHe po3kiMayBaHHS Ha Lunanepax Bif 2 Ao 5 MeTpis + MakcumanbHa WwipnHa poskiuay 12 MeTpis « IligpasniyHii pogasay
TpakTopa: Ne 1 + KapparHuii Ban 3 o6Mesxysadem + Opranyt XMBNIEHHS Ta POKUAYBaHHS 3 Hepxasitouoi cTani « Hikus rpata 3
Hepxairo4oi CTan * BiunHeHHs 3a JOMOMOr0H) HE3aNEeXHOro riAPaBiuHOro yrpaB/iHHs NpaBui/niBAi « CHyukwii 3axucT nepepai
ZENO: YHisepcansHuii TpOXTOHKOBIA NpucTpiii 34enneHs Il - of Ta ll - oi kateropiit * Mipasniunni poaaasay TpakTopa: Ne 1
(ZENO 18-24-28) « KappanHuii Ban 3 06MexxyBaveM + Oprani1 XXMBNEHHS Ta po3KuayBaHHs 3 Hepkasitouoi cTani « HuxkHs rpata
3 HEpXKaBito4oi CTani + BiguuHeHHs 3a AONOMOrOH HE3aNeXKHOro riapaBNiyHoro YNpaeniHHs npaswii/niBnii « MHyukui 3axvucT
nepepavii * MepexnaHuil Harpomamkysay * Hatip ap (ZENO 32)
CIRO: Buctyn 400 n. « [lopatkosa rpata * 3axvicHe nokputTs 600 /1000 n. + Hesanesxa cTiHka npasa/nisa anst kpais nons
ZENO: Buctyn 600/1100/1400 1. * Buctyn 600/ 1100 1. 3 Hepxxagito4oi cTani * Kpai B aBTOMATUHHOMY PEXIMi * MiATpUMY0UMiA
Habip ans pyuHwx 3cysis + Habip dap + 3axvicqe nokputTs 900 /1500 /1600 / 2000 / 2200 / 3000 1. * [lopaTkosa rpata

TEXHIYHI
OAHI

TEXHUYECKUE DANE

AAHHbIE TECHNICZNE AAHHU

TEXHUYECKWU TECHNICAL
DATA

mob. CIRO = ZENO

CTAH[APTHO OBOPY[IBAHE W MPUHAANEXXHOCTU: CIRO: CbeanHssaHe B 3 Touku OT 1-Ba 1 2-pa
= Kkateropus  LLiupuHa Ha raaputa 1,2 MeTbpa * LLinpuHa Ha rabapuTa ¢ pasiuvpeHue (onumoHaneH) 1,5 meTbpa
+ Pa3npbckBaHe, nokanuanpato ot 2 4o 5 MeTbpa no peaoseTe + MakcuManta npuHa Ha pasnpbekeaxe 12 MeTbpa *
XuppasnuueH pasnpeaenuTeneH BeHTUN Ha TpakTopa: 1 6p. « Kapaan ¢ orpaxnunTen « KoMNOHEHTY Ha nojasaliara u
Pa3npLCKBaLLaTa CUCTEMI OT HepbXKaema CToMaHa * [lonHa ckapa 0T Hepbk/aema cToMana * OTBapsiHe C He3aBUCHMO
XWAPaBNINYHO ynpasneHne J]FCHO/J'ISIBO + Enactuyen npeanasuTen Ha npeaaskata

ZENO: CbepuHsBaHe B 3 TOUKv OT 2-pa 1 3-Ta kateropus * XuapasnuyeH pasnpeaenvTeneH BeHTUN Ha TpakTopa: 1 6p.
(ZENO 18-24-28) + KappaH ¢ orpaHuuuTen * KOMMOHeHTH Ha nojasallaTa 1 pasnpbCKealiata cucTeMu 0T Hepbxaaema
CTOMaHa * ﬂOJ‘IHa cKapa 0T HepbX[aema cToMaHa * OTEaDﬂHe C He3aBWCMMO X1ApaBNWYHO ynpasieHue ﬂﬂCHO/ﬂﬂBU .
EnacTudeH npeAnaauten Ha npefaskata * Mogsuxer byrkep « Ocsetutenta ypeaba (ZENO 32)

CIRO: Pa3wwpsBaqe 400 n + [lombnHuTenHa ckapa * MpeAnasHo mokputie 600 / 1000 n. + Hesasucumo paspensHe
[SICHO/NSIBO 3a KpauLaTa Ha noneto

ZENO: PasLumperue 600/ 1100/ 1400 n. + Paswmperue 600 / 1100 n 0T HepbkAaema cTomana * ABToMaTu4Ho 6opAtopHO
YCTPOIACTBO * MOMOLLHYM NPUHAANEXHOCTX 33 PbUHK NpeMecTBaHus + OcseTuTenHa ypea6a + Mpeanaauten 900 / 1500 /
1600 /2000 / 2200 / 3000 nuTpa * [lonbnHMTENHA CKapa

ACCESSORIES AND EQUIPMENT: CIRO: Class 1 and 2 3-point hitch « 1.2 meter width « Width with extension
(optional) 1.5 meters + From 2 to 5 meter localized distribution along rows + Maximum spreading width 12 meters
+ Hydraulic control valve on tractor: 1+ Driveline with limiter « Stainless steel feeding and spreading components « Lower grille
in stainless steel * RH/LH hydraulically controlled independent opening * Elastic protection for the transmission
ZENO: Class 2 and 3 3-point hitch + Hydraulic control valve on tractor: 1 (ZENO 18-24-28) + Driveline with limiter + Stainless
steel feeding and spreading components + Lower grille in stainless steel  RH/LH hydraulically controlled independent opening
+ Elastic protection for the transmission + Overturning hopper + Lights (ZENO 32)

CIRO: 400 I. extension * Supplementary grille + 600 / 1000 I. protective cover * Independent rh/lh partition for field edges
ZENO: 600 / 1100 / 1400 . extension « 600 / 1100 I. stainless steel extension « Automatic border unit « Kit with supports for
manual movements + Lighting Kit + 900 / 1500 / 1600 / 2000 / 2200 / 3000 liter protective cover * Supplementary grille

EA.U3M. CIRO ZENO 18  ZENO 24-28-32

EmkocTb Pojemnosé skrzyni  €MHicTb KanauuwteTt Ha  Hopper NINTPbI 900 1600
6yHKkepa nawozowej HarpomapxyBaya OyHkepa capacity
YBenunyenve Nadstawa skrzyni BucTyn Paswwupenve Hopper JUTPbI 400 600 - 1100 600 - 1400
o6bema byHkepa nawozowej HarpomMagxysaya Ha byHkepa extension
Touka otéopa Pobdr Cwunose M3Boga 3a Power 06/MVH 540 540 540
MOLLHOCTH mocy PO3HIMaHHs 3a[BN>XBaHe take-off 1000 (ZENO 32)
BbicoTa Wysokosé BucoTa Bucounna Ha Loading M 1,08 1,02 1,17
3arpysku zatadunku 3aBaHTaXXEHHs  3ape>kaaHe height feet 3,54 3,34 3,83
[abapuTHas Szerokos¢ [abaputHa LnpuHa Ha Total M 1,2-1,55 1,88 2,23
LumpuHa catkowita LumpuHa rabaputa width feet 3,9-4,9 6,16 7,31
OnnHa Dtugosé [oB>xunHa ObnxuHa Width M 1,1 1,34 1,40
feet 3,6 4,39 4,59
Bec Cigzar Bara Terno Weight Kr 170 298 434
Ib 374 656 955
KaTeropus Przytacze 3uinneHHs KaTeropus Hitch class Kar. I-11 -1 -1
cuernku kategoria Kateropii cbeauHuTen
DEALER:
COMPANY WITH QUALITY MANAGEMENT
SYSTEM CERTIFIED BY DNV
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MASCHIO GASPARDO S.p.A.

Production plant

Via Mussons, 7

1 - 33075 Morsano al Tagliamento (PN) Italy

Tel. +39 0434 695410 - Fax +39 0434 695425

e-mail: info@gaspardo.it - http:/www.maschionet.com

MASCHIO-GASPARDO ROMANIA S.R.L. [MACKWMO-FACNAPJO PYCCUAA 000 | MASCHIO DEUTSCHLAND GmbH MASCHIO-GASPARDO CINA

Strada infratirii, 155

www.maschionet.com
e-mail: info@maschio.ro

Ynuua Jlywkua, 117 b

315100 Chisineu-Cris (Arad) - Romania 404126 Bonmxckwii Bonrorpaackas o6nacts| MASCHIO-GASPARDO IBERICA S.L. | MASCHIO-GASPARDO UCRAINA
Tel. +40 257 307030 - Fax +40 257 307040 |Ten.: +7 8443 525065 - daxc: +7 8443 525064 | \ASCHIO-GASPARDO North America, Inc. | GASPARDO BIELORUSSIA
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MASCHIO FRANCE S.a.r.l. MASCHIO-GASPARDO POLAND

MASCHIO MIDDLE EAST S.L.
GASPARDO-MASCHIO TURCHIA
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lis

iZane

IDane techniczne | modele przedstawione w niniejszym katalogu nie s3 uwaz

I TipuBeneni Texwiuxi faxi Ta Moeni npe['ABNeHi B LiOMy KaTanoai He BBaXa0ThCs 30608 A3yiouvmu. [TpUTPHMYEMOCS NPaBa BHOCTY 3MiHM B TEXHIUHi ki 6e3 nonepeaHboro nonepeXeHHs.

bez obowiazku
MO/IENIM B HACTOSLUMA KaTanor He ca 3aAbMXUTENHN. 3anassame i NpasoTo Aa v npoMersive Ge3 npegwasectve. / Technical datas and models shown into this catalogue are not binding. We reserve the right to revise the contents of thi

ich
catalogue, to amend or improve the speficiations without notice.
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BeTaHOBREHMMY “€C" / Ha HAKOM CHUMKI M U30BPXEHNS, NOpaM TPACDHUHATE UIMCKBaHNS 1 TE3H 32 SCHOTA, He € H3opaseH axakwT “CE” / For

show the “EC” safety guards.

Ha HEKOTOpBIX
Jony “CE/
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